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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

. ) . . . FINANCIJSKA AGENCIJA
Ime i prezime / tvrtka ili naziv EOS Matrix d.o.0. RC RIJEKA
OIB 76674680107 1
Adresa / sjediste Horvatova 82. Zagreb

18 -08- 202

PODACI O DUZNIKU: PF\cDS ECAJNE NAGODBE  *

. . . " PRIMANJE [ OTPREMA PQOS E)
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv VILINA ANIMACIJA d.o.o. KLASA O [7¢ oﬁ 4
OIB 64621849872 LR 30117 R Ay}

Adresa / sjediste Vodnjan, Majmajola (Stancija) 58

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Okvirni ugovor o prodaji i ustupu potraZivanja F3-20/2017, Dodatak 90. Okvirnog ugovora

Iznos dospjele trazbine 206,74 EUR

Glavnica 104,69 EUR

Kamate 14,55 EUR
Trodkovi 87,50 EUR

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

izvadak iz poslovnih knjiga, kamatni list

Vjerovnik raspolaZe ovrnom ispravom DA / NE za iznos 206,74 EUR

Naziv ovrSnz isprave RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave posl. br.: Ovrv-
4219/2026, Javnog biljeznika Sonje Obrovac Skira iz Pule,.od dana 10.06.2026.
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu&no pravo

Iznos traZzbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlugno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika
14.08.2026, Zagreb 7
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~ Hrvatski Telekom d.d., Zagreb, Roberta Frangjeéﬁ Mihanoviéa 9, OIB: 81793146560 (MB: 1414887), koje
zajedno zastupaiju predsjednik Uprave i glavni direktor, Davor Tomadkovié i &lan Uprave i glavnl direktor za

financije .IosefThUmegI (u daljnjem tekstu: PRODAVATELJ/CEDENT)

i

EOS Matrix d.0.0., Zagreb, Horvatova 82, OIB: 76674680107 (MB: 2358212), koje zastupaju generalni

direktor Barbara Cerinski | generalni direktor Bernhard Melischnig (u daljnjem tekstu:
OTKUPITELJ/CESIONAR)

OTKUPITELJ/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT zajedno se nazivaju Ugovorne strane;

sklopili su u Zagrebu sljedeéi -

OKVIRNI UGOVOR O PRODAIJI | USTUPU POTRAZIVANJA BROJ:
F3-20/2017

{u daljnjem tekstu: Ugovor)

Okvirni ugovor brOJ F3~20/201? Stranica 1 0d 12 W
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UVODNE NAPOMENE

(A) OTKUPITELJ/CESIONAR je hrvatsko druitvo, koje je registrirano za obavljanje posiova otkupa
potraZivanja te ima dugogodisnje iskustvo u poslovima otkupa potraZivanja i preuzimanja dugova;

(8) OTKUPITELJ/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT su suglasni u namjeri da izvr3e otkup i
“prijenos trazbina koje su predmet ovog Ugovora sukladno nize navedenim odredbama.

Potraivanja/Trabina* odnosi se na dospjela i nenaplacena potraZivanja koja se odnose na novtane
obveze, koja su prenesena ovim Ugovorom, zajedno sa svim sporednim potrazivanjima, te sredstva

osiguranja.
.Ugovor* odnosi se na ovaj Ugovor o prodaii i ustupu potraZivanja.

LOtkupni iznos" znadi iznos koji OTKUPITELJ/CESIONAR placa PRODAVATELJU/CEDENTU za prodana i
ustupliena potrazivanja. '

<DuZnik* bilo koja osoba koja duguje novEani iznos, na koji se ednosi bilo koje potraZivanje.

*Datum potpisivanja® oznatava datum kada je ovaj Ugovor potpisan.

«Iransakcija® svaki prijenos i prodeja PotraZivanja/Trazbina sa PRODAVATEUA/CEDENTA na
OTKUPITELJA/CESIONARA za vrijeme trajanja ovog ugovora.

GLANAK 1. PREDMET UGOVORA

1.1 Ovim ugovorom ureduju se medusobni odnosi, prava i obveze kojima PRODAVATELJ/CEDENT
prodaje i prenosi na OTKUPITELJA/CESIONARA, a OTKUPITELJ/CESIONAR od
PRODAVATELJA/CEDENTA kupuije i preuzima trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT ima prema
svojim krajnjim kupcima - poslovnim kupcima (dalje u tekstu: DuZnici).

1.2 Za viijeme trajanja ovog Ugovora sve TraZbine s nominalnim iznosima specificirane po svakom
Duzniku &init ée Prilog 1. ovog Ugovora (dalje u tekstu Dodatak Ugovoru), a koji ¢e se posebno
potpisivati za svaku  Transakciju izmedu PRODAVATELJA/CEDENTA i
OTKUPITELJA/CESIONARA. PRODAVATELJ/CEDENT ¢ée OTKUPITELJU/CESIONARU sukladno

. svojim poslovnim odlukama u periodu od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog Ugovora
dostavljati u elektronikom obliku listu Trazbina koje ¢e initi Prilog 2 ovog Ugovora, a koje ima
namjeru sukladno odredbama ovog Ugovora PRODAVATELJ/CEDENT prodati i prenijeti na
OTKUPITELJA/CESIONARA. Trazbine iz Priloga 2 ée u trenutku potpisa Dodatka Ugovora od obje
ugovorne strane biti prodane i prenijete od strane PRODAVATELIA/CEDENTA, te kupljene i

preuzete od strane OTKUPITELJA/CESIONARA.

1.3 Potpisom ovog ugovora PRODAVATELJ/CEDENT ne preuzima obvezu prodaje i preno3enja
trazbina tj. sklapanja Dodatka Ugovoru u bilo kojoj vrijednosti dok se OTKUPIT ELJ/CESIONAR
obvezuje preuzeti i kupiti sva potraZivanja/trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT sukladno svojim
poslovnim odlukama Zeli prodati i prenijeti na OTKUPITELJA/CESIONARA.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 ' Stranica 3 od 12 7-1
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1.4 U slugaju da PRODAVATELJ/CEDENT odlugi suradivati s vie otkupitelja, dospjela’ potraiwanja po

jednom duzniku biti ¢e predana jednom otkupitelju, bez lkakvzh podjela dugovanja jednog duznika
navise otkupttelja

Clanak 2. TRAZBINA

2.1

PRODAVATELJ/CEDENT potpisom ovog Ugovora potvrduje, te Ugovorne strane sporazumno
utvrduju da svaki od pojedinih DuZnika i svako od pojedinih potrafivanja koji budu navedeni u
Dodatku Ugovora, a koji zajedno predstavijaju Trazbinu koja je predmet ovog Ugovora, ima
kumulativno ispunjene slijedece karakteristike:

a) PotraZivanje stvarno postoji;
b) PRODAVATELJ/CEDENT je iskljutivi imatelj odnosno nositelj prava potraiivahia; .

c) Nikakva daljnja odobrenja, suglasnosti ili radnje od strane PRODAVATELJA/CEDENTA, .
Duznika ili tre¢e osobe, bilo koje vrste nisu, niti ¢e biti potrebne za valjano sklapanje,
provedbu i ispunjenje ovog Ugovora od strane PRODAVATELJA/CEDENTA;

d) Potrazivanja nisu optereéena, te sa njima nije ni na koji na&in raspolagano, odnosno na
njima ne postoje nikakva prava ili tereti u korist PRODAVATELJA/CEDENTA ili trecih
osoba, koja bi po sklapanju ovog Ugovora na bilo koji nagin optereéivala ili umanjivala
prava OTKUPITELJA/CESIONARA, potraZivanja nisu prestala uslijed ispunjenija, prijeboja,
otpusta duga, sjedinjenja, nemogucnosti ispunjenja, nastupa raskidnog uvjeta ili kcueg
drugog razloga; :

e) Cesija koja je predmet ovog Ugovora potpuno je slobodna, bravno moguéa i dopustena, te
u svezi s njima ne postoje prava tre¢ih osoba koja na bilo koji natin spreCavaju ili
ograniavaju predmetnu cesiju, a osobito da PRODAVATELJ/CEDENT i Duznik nisu
ugovorili kako ovaj uopée neée moci prenijeti trazbinu na drugoga ili da je neée moéi
prenijeti bez Duznikova pristanka, a da takav pristanak nije dan;

f) DuZnici su na osnovi dostavijenih podataka PRODAVATELJA/CEDENTA odredeni ili
odredivi (nisu nepoznatog OlB-a ifili mati¢nog brojaili MBS te adrese);

g) Naplata predmetnih potraZivanja nije vriena u ovrinom postupku pred nadleZznim
sudom ili javnim biljeznikom, a niti su trazbine prijavijene u predstecajnom ili stetajnom
postupku

h)} Trazbina je od DuZnika koji nisu brisani iz sudskog ili drugog odgovarajuceg registra
nadleznog tijela

i) Trazbina je nastala prije otvaran;a predsteéajnog ili ste¢ajnog postupka a rok za pruavu
traZbina nije istekao . ..

i) Vezano uz naplatu, visinu ifili postojanje bile kojeg od predmeth-ih potraZivanja, u trenutku

otkupa, PRODAVATELJ/CEDENT jam¢i da prema vlastitom saznanju nema otvorene-
nerijesene prituzbe,
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22

2.3

24

2.5

2.6

2.7

U sluéaju da na listi potrazivanja navedenih u Prilogu 2 ovog Ugovora OTKUPITELJ/CESIONAR
utvrdi da pojedina potrazivanja ne zadovoljavaju karakteristike iz stavka 2.1, ovog Clanka Ugovora,
OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo odbiti otkup tih Trazbina. U tom slu€aju ¢e obavijestiti
PRODAVATELJA/CEDENTA o Trazbinama koje nisu podobne za otkup kao i razlozima odnosno
karakteristikama koje ova potraZivanja ne ispunjavaju.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju, a OTKUPITEL/CESIONAR se obvezuje u svakom
polugodisnjem razdoblju tijekom trajanja ovog ugovora otkupiti Trazbine iz ¢l.1.st.1. ovog ugovora - .
maksimalno do nominalne vrijednosti Trazbina ponudenih na prodaju od strane
PRODAVATELJA/CEDENTA.

Osporavanje otkupa dijela Trazbine moguce je iskljugivo do ugovorenog roka uplate otkupnog
iznosa, a nakon uplate otkupnog iznosa smatra se da je OTKUPITELJ/CESIONAR pristao na otkup
svih Trazbina specificiranih u Prilogu 2, te PRODAVATELJ/CEDENT nije obvezan pristati na
eventualne naknadne reklamacije, te povrat odnosno re-otkup takvih potraZivanja.

Ako OTKUPITELJ/CESIONAR ne specificira dio trazbina koje odbija otkupiti, a niti uplati otkupni
iznos u ugovorenom roku, pada u zakanjenje s ispunjenjem novéane obveze na ime otkupnog
iznosa obradunatog na ukupan iznos potrazivanja iz Priloga 2 ovog Ugovora.

U sludaju nastupa okolnosti iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT ce obavijesti

OTKUPITELJA/CESIONARA da u dodatnom roku od 15 dana podmiri svoju novéanu obvezu pod
prijetnjom raskida ugovora. Ukaliko i u naknadnom roku od 15 dana OTKUPITELJ/CESIONAR ne

uplati otkupni iznos, potpisom ovog ugovora obvezuje se platiti ugovornu kaznu u visini od 10% od
iznosa obradunate otkupne cijene prema Prilogu 2 ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da s prenesenom Trazbinom na CESIONARA prelaze i sva
sporedna prava, kao $to su u prvom redu pravo prvenstvene naplate, hipoteka, zaloino
pravo, prava iz ugovora s jamcem, pravo na kamate, ugovornu kaznu, prava iz isprava kojim
se osigurava naplata potraZivanja (mjenica, zaduznica, izjava o zaplieni place | ostalih
primanja)isl.

Clanak 3. OTKUPNA CIJENA

3.1

3.2.

3.3.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju otkupnu cijenu za Trazbinu iz €lanka 1. ovog Ugovora,
koje ne prelaze starost od 220 dana od datuma dospijeca na dan preuzimanja svih prava, u
iznos riiednosti nominalnog iznosa prodanog potrazivanja definiranog u svakom
Dodatku Ugovora. Otkupna cijena ¢e se primjenjivati i na sve Dodatke Ugovora koji budu
sklopljeni tijekom trajanja ovog Ugovora.

OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje platiti otkupni iznos iz prethodnog stavka u roku od 7
(sedam) dana od dana kad je PRODAVATELJ/CEDENT dostavio TKUPITELJU/CESIONARU
u elektronickom obliku specifikaciju potraZivanja prema sadrZaju navedenom u Prilogu 2
ovog Ugovora.

PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje, ukoliko u prethodno navedenom roku iz tocke 3.2
ovog Ugovora odnosno sve do uplate otkupnog iznosa, primi bilo koju uplatu od strane
Duznika s osnove podmirenja Trazbine, bez odgode, obavijestiti OTKUPITELJA/CESIONARA
o istom, te izvrSiti u roku od 7 (sedam) radnih dana povrat OTKUPITELUU/CESIONARU
dijela uplaéene otkupne cijene koja se odnosi na Trazbinu koju je podmirio Duznik urokuiz
prethodnog stavka.
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3.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dan potpisa svakog Dodatka ugovora smatra dan
kada je prodaja odnosno otkup TraZbina izvrien. Specifikacija dospjelih nenaplacenih

~* . potraZivanja s stanjem na dan uplate sastavni je dio Dodatka Ugovora, ‘a koji-se’ ugovorne

~+.3j: strane obvezuju potpisati. Dodatak Ugovoru je ujedno i potvrdao pruenosu traibina sa
PRODAVATELJA/CEDENTA na OTKUPITELJA/CESIONARA.:-' i G

3.5.- Danom prodaje potrazivanja svi rizici vezani za otkupljena potraZivanjd iz prethodnog:stavka
prelaze na OTKUPITELJIA/CESIONARA bez prava regresa l{!lt prava .na povrat ovih
- potrazivanja, iz bilo kojih razloga, na PRODAVATELJA/CESIONARA Tl

3.6. PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje svaku uplatu koju primi od Duznika nakon uplate ‘otkupne
" cijene odnosno izvr$enog otkupa proslijediti na ragun OTKUPIT ELJA/CESIONAR#L OVB] prijenos
Ce se vrsiti u dva isplatna ciklusa 05.-og i 25.-og u kalendarskom mjesecu. Za svaki prijenos ovih
novéanih sredstava PRODAVATELJ/CEDENT ¢e sastaviti specifikaciju i dostaviti je
OTKUPITELJU/CEDENTU. ;

3.7. OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje polugodidnje tijekom trajan]a ugovora obaw]estltl
PRODAVATELJA/CEDENTA 0 naplaéanlm trazbinama koji su bili predmet prodaje potrazwanja

3.8. Za osiguranje plaé¢anja novEanih obveza po ovom ugovoru OTKUPFTEL}/CESIONAH obvazule se
istovremeno s potpisom ovog ugovora dostaviti PRODAVATELJU/CEDENTU dwje bjanko
zaduZnice Javnoblljeanékl potvrdene (solemnizirane) svaku do 1. 000 000,00 kn '

Clanak 4. DOKUMENTACIA e B¢ B L,

4.1 PRODAVATELI/CEDENT ¢e prijepis ratuna (faktura) kojima dokamja svo;u traiblnul a kon su
potrebni radi neometanog ostvarenja prava iz Trazbine predati OTKUPITELJU/CESIONARU u
elektroni€kom obliku ili omoguéiti pristup dokumentaciji najkasnue u roku od 15 (petnaest) dana
od dana potpisivanja svakog Dodatka Ugovora. .

4.2 Pored raduna iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT obvezme se prema potrebl i po

zahtjevu OTKUPITELJA/CESIONARA dostaviti ugovore skiopliene s Duznicima’'kao i sve druge

_ podatke kao §to su podaci o: OIB-u, MB-u ili MBS-u, adresama Duznika, kao | eveni_ua!na sredstva

“osiguranja  potraZivanja (zaduZnice, mijenice, izjavi o zaplieni place " i sl) koje
PRODAVATELJ/CEDENT ima na raspolaganju vezano uz Trabinu. RN

4.3 PRODAVATELJ/CEDENT ¢e dokumentaciju iz prethodnog stavka dostaviti ili omoguéiti dohvat
dokumenata OTKUPITELJU/CESIONARU u obliku  elektronitkog zapisa, osim sredstava
osiguranja, koje ¢e CEDENT predati CESIONARU u izvorniku. Na zahtjev
OTKUPITELJA/CESIONARA, u pojedinaénom predmetu koji ée OTKUPITELJ/CESIONAR dostaviti
PRODAVATELJU/CEDENTU putem elektronitke poste, PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje
najkasnije u roku od 3 (tri) radna dana po primitku zahtjeva dostaviti-ili .omoguéiti dohvat
dokumenata OTKUPITELJU/CESIONARU za traiene podatke odnosno dokumente kojima
- PRODAVATELJ/CEDENT raspolaze. : %

4.4 U sluéaju da PRODAVATELJ/CEDENT u bilo ko;em trenutku nakon predaje dokumentacue iz
tocke 4.2 ovog Ugovora naknadno stekna bilo koja saznanjd’ l/lll dokumente vezana uz
. TraZbinu, a koje ve¢ nije dostavio OTKUPITELJU/CESIONARU ob?ezu;e se bez odgode predall ih

' “OTKUPITELJU/CESIONARU

et e TRy A T e T N B N R e Tt

' 'Odvir‘niugovorbmj: F3-20/2017 ' ol i o Stranica' od 12 H

|



Clanak 5. OBVEZE CEDENTA

5.1 PRODAVATELJ/CEDENT ée bez odgode obavijestiti OTKUPITELJA/CESIONARA o bilo
kojem dogadaju ili okolnosti za koju se moze razumno o&ekivati da bi mogla imati negativni
ucinak na provodenie bilo kojeg prava iz Trazbine.

5.2 PRODAVATELJ/CEDENT je potpisom ovog Ugovora suglasan da se sva prava iz Trazbine ili
osiguranja koja se odnose na Trazbinu bez odgode i bez svakog daljnjeg dopustenja, uvjeta
ili suglasnostl PRODAVATELJA / CEDENTA, istog opsega i sadrzaja, uknjize i/ili registriraju
naimeiza korist OTKUPITELJA/CESIONARA, upisom u odgovarajuéi javni ili bilo koji drugi
registar, odnosna na drugi pravovaljani nagin, uz pridrzsj Istog prava prvenstva koje je imao
PRODAVATELJ/CEDENT.

Clanak 6. . OBAVIJEST O CESLI

6.1 OTKUPITELJ/CESIONAR ée odmah nakon sklapanja Dodatka Ugovora, a najkasnije u roku
od 7 dana od dana sklapanja Dodatka Ugovora, o svom trofku u ime
PRODAVATELJA/CEDENTA obavijestiti svakog Duznika navedenog u specifikaciji iz Dodatka
Ugovora o izvréenom prijenosu Trazbine (Obavijest o cesiji), u dijelu koji se na pojedinog
Duznika odnosi sa sadriajem koji ¢e definirati PRODAVATELJ/CEDENT, te dostaviti
OTKUPITELJU/CESIONARU. :

6.2 OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se dostaviti PRODAVATELJU/CEDENTU dokaz o poslanoj
obavijesti u obliku potvrde isporuéitelia postanskih podiliki o zaprimljenim | poslanim
obavijestima DuzZnicima.

Clanak 7. ZASTITA PODATAKA

7.1  OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje sa svim podacima vezanim uz Trazbinu koje je saznao
od PRODAVATELJA/CEDENTA, postupati u skladu sa mjerodavnim propisima o zadtiti
tajnosti podataka i drugim pozitivnim propisima, te koristiti ih isklju&ivo u svrhu ostvarenja
prava iz Trazbina.

Clanak 8. TAJNOST

8.1 Ugovorne strane se obvezuju sadrzaj ovog Ugovora Euvati u strogoj tajnosti i to vremenski
neograniéeno. Obveza &uvanja poslovne tajne osobito se odnosi na poslovne rezultate,
rezultate istraZivatkog rada, neobjavljena financijska izvie3¢a, strateSke odluke, podatke o
tehnologiji, kadrovskoj strukturi, financijskam poslovanju, poslovnim kontaktima, popis
klijenata ili dobavlja&a, poslovne ugovore, marketingki plan ili bilo koju drugu informaciju koju
su ugovorne strane tijekom ovog poslovnog odnosa saznale, a zbog tijeg bi otkrivanja
neovlaitenoj osobi mogle nastupiti tedke posljedice za gospodarske interese druge ugovorng
strane. Od navedene obveze &uvanja poslovne tajne iskljugeni su podaci o predmetu i
sadrZaju ovog Ugovora, koje je podatke OTKUPITELJ/CESIONAR ovlasten davati Duznicima,
a po potrebi i tre¢im osobama u postupcima naplate Trazbine.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 Stranica 7 od 12 “
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8.2 Uslutaju krienja obveze iz prethodnog stavka ugovorna strana koja krsi obvezu, obvezuje
se naknaditi drugoj ugovornoj strani ukupnu $tetu koju ova trp| kao rezullat neovlaﬁtenog

otkrivanja bilo koje povjerljive informacije.

Clanak 9. OBAVIJESTI

9.1

9.2

Sve obavijesti ili ostala korespondencija temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom bit ¢e vrEena
elektroni¢kom postom ili faksom. Obavijest ¢e se smatrati uru¢enom kada je primljena od
druge strane. Medutim, obavijest predana u skladu s gore navedenim, koja je primljena na
neradni dan u mjestu primitka smatrat ée se predanom tek na sljedeci radni dan u tom
mjestu.

Adresa i broj faksa svake strane za sve obavijesti temeljem ili u vezi s ovim Ugovarom su
kako slijedi:

Za PRODAVATELJA/CEDENTA:

Naziv: Hrvatski Telekom d.d.,

Odijel za financijske odnose s korisnicima
Ulica Grada Vukovara 23, 10 000 Zagreb
Adresa e-poste; goran.markovic@t.ht.hr
Faks: 01 4983 911

n/r: Goran Markovié

Za OTKUPITELJA/CESIONARA:

Naziv i adresa: EOS Matrix d.0.0., Horvatova 82, 10 010 Zagreb
Adresa e-poita: b.cerinski@eos-matrix.hr

Faks: 01 6407 109

n/r: Barbara Cerinski

Clanak 10. DJELOMICNA NISTETNOST

10.1

10.2

Ako se bilo koja odredba ovog Ugovora pokaze nistetnom ili neprovedivom, ostale odredbe

ovog Ugovora e se u cijelosti primjenjivati i izvr3avati.

U sluéaju nistetnosti ili neprovedivosti jedne ili vise odredaba ovog Ugovora, ugovorne
strane ¢e odmabh pristupiti zamjeni nistetnih ili neprovedivih odredaba drugima, vodeci pri
tome rauna o tom da se izmijenjenim odredbama postigne isti stupanj zadovoljenja
interesa ugovomih strana, ali na nacin koji je dopusten.

Clanak 11. IZMJENE | CJELOKUPNOST SPORAZUMA

111

Ovaj Ugovor predstavlja cjelovit sporazum ugovornih strana u svezi ovog predmeta te
zamjenjuje i stavlja izvan snage sve prethodne dogovore, usmene ili pisane, postignute
izmedu ugovornih strana glede predmeta ovoga Ugovora. Nikakve izmjene ili dopune ovog
Ugovora neée biti valjane | obvezujuée ako nisu saginjene u pisanom obliku.

Okvimi ugovor broj: F3-20/2017 .o« Stranica8od 12
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Clanak 12. MJERODAVNO PRAVO

12.1  Naovajse Ugovor primjenjuje materijalno pravo Republike Hrvatske kao mjerodavno.

Clanak 13. RJESAVANJE SPOROVA

13.1  Ugovorne strane su suglasne da e sve sporove koji bi mogli proizaéi iz ili u svezi s ovim
Ugovorom, Sto ukljuuje sporove u svezi pravnog udinka, valjanosti ili raskida ovog
Ugovora ugovorne strane poku3ati rije$iti mirnim putem, a u sluaju da to ne bude mogucs,
za spor ¢ée biti nadleZan stvamo nadlezZni sud u Zagrebu.

Clanak 14. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

14.1  Ovaj Ugovor sklapa se na cdredeno vrijeme od 2 (dvije) godins.

14,2  Svaka ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s trenutnim u€inkom
u sluéaju ako druga ugovorna strana nastavi s povredom, odnosno neizvriavanjem svojih
obveza navedenih u ovom Ugovoru ifili Narudzbenici i/ili ne otkloni posljedice nastalih
povreda u roku od 15 (petnaest) dana nakon dostavljanja pisane obavijesti u kojoj se ta
povreda navadi. ]

14,3 O raskidu, odnosno otkazu ovog Ugovora potrebno je pisanim putem, obavijestiti drugu
ugovornu stranu. [zjava o raskidu, odnosno otkazu dostavlja se preporutenom posiljkom s
povratnicom, na adresu ugovorne strane navedenu u ovom Ugovoru.

144 Ako nakon sklapanja ovog Ugovora nastupe okolnosti koje onemogucéavaju ispunjenje
obveze OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo zatraZiti otkaz Ugovora prije isteka roka trajanja
ovog Ugovora. U sluaju otkaza primjenjuje se otkazni rok od 90 dana. Tijekom trajanja
otkaznog roka OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se otkupiti prema uvjetima iz ovog
Ugovora sva potraZivanja koja mu ponudi PRODAVATELJ/CEDENT tijekom trajanja

otkaznog roka.

145 U sludaju raskida Ugovora zbog neispunjenja obveza po ovom Ugovoru,
OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje isplatiti PRODAVATELJU/CEDENTU ugovornu kaznu
u visini mjese&nog iznosa obradunate otkupne cijene posljednje mjese&ne prodaje
koja prethodi raskidu ovog Ugovora.

14.6  Ugovorne strane su suglasne da se u slugaju otkaza ili raskida Ugovora pravne posljedice
otkaza ne odnose na veé izvrsenu prodaju odnosno izvrden otkup i ustup potraZivanja.

Clanak 15. PROMJENA UGOVORNIH STRANA

15.1  Ovaj Ugovor obvezuje i univerzalne slijednike ugovornih strana.

Clanak 16. NASLOVI

16.1 Naslovi nad pojedinim odredbama sadrzanim u ovom Ugovoru sluZe samo u syrhu lak3eg
snalaZzenja i nemaju znagenje za odredivanje sadrzaja tih odredbi.

(%wimi ugovor broj: F3-20/2017- ‘Stranica 9 od 12 H



Clanak 17. STUPANJE NA SNAGU

17.1. Ovaj je Ugovor satinjen u 2 primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadriava po 1
primjerak.

17.2. Ugovorne strane su ovaj Ugovor protitale i u znak njegova razumijevanja i pnhvaéanja
vlastoruéno ga potpisuju. Ovaj Ugovor stupa na snagu odmah po potpisu obje ugovorne

strane.
PRODAVATELJ/CEDENT: OTKUPITELJ/CESIONAR:
Hryefski Telekom d.d. /
T (),.Q;fatq}cl
.Jﬂn 3
A ht Takakom ey
Davor Tomaskovi¢ ;’arl‘i?‘*t;‘T“l°l‘°‘%‘ég Barbara Cerindi e
Predsjednik Upraveligfavi direktor Generalni dire{ior
| £0s 4, |
ZA Ix
%«7 O £ 570-0,
‘sﬂs_e)T& rriegl j Bemhard Mal?k&hmg ¢
Clan Uptave i gfavni direktor za financije Generalni direktor
U Zagrebu, dana 2%—-&0.‘10[?\. UZagreb.u, dana‘i?— 0. ___rf .
Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 . Stranica100d 12 ;-1
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PRILOG 1 - _DODATAK OKVIRNOM UGOVORU O PRODAII | USTUPU POTRAZIVANJABR.: _OD _

Prodavatelj/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.

0IB 81793146560

Zagreb, Roberta FrangeSa Mihanovi¢a 9

Otkupitelj/Cesionar:

Specifikacija prodanih i ustupljenih potrazivanja na dan

1o a v BE Po Dro Da
uro § = L) gugad

1

2

3

4

5

]

? " g L] - F ot W e Py g - ‘!_Jlfl|, T
Ar e e e R PO 3 F s g b i et e FERTES RS R
Prodavateli/Cedent i Otkupitelj/Cesionar suglasno utvrduju da je za sva potraZivanja navedena u ovom
Dodatku Otkupitelj/Cesionar isplatio otkupnu cijenu, a &ime je izvrSen otkup potraZivanja od stra'ne
Otkupitelja/Cesionara te izvrSen prijenos ovih potraZivanja na Otkupitelja/Cesionara s danom potpisa
ovog Dodatka.

Zagreb,
Prodavatelj/Cedent: Otkupitelj/Cesionar:
Hrvatski Telekom d.d. EQS Matrix d.o.0.
Okvimi ugovor broj: F3-20/2017 Stranica 11 od 12 \\7
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PRILOG 2 - SPECIFIKACLA POTRAZIVANJA PONUBENIH NA PRODAIU

Prodavatelj/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.
0IB 81793146560
Zagreb, Roberta Frange§a Mihanovi¢a 9

Specifikacija potraZivanja ponudenih na prodaju temeljem
Okvirnog Ugovora o prodaji i ustupu potrazivanja br. od

s T T T R

“Redni- Sitra " Naziv /

3

' Adresa  Maticnibroj  Datum  Pozivnabroj  Datum. lznos
'broj%, .duzfika  Imeiprezime /OB racuna rauna  dospijeca  duga

X+ { g |
P ey U_""-z“"."-"'l-‘ A, .t

o o foo [ro | =

4 Lt 0 BTG ;
L P e Soletema

st Al O A RO N R AT A IREIT (R F L] A ATl W R il U Sl i
oAt U e - e A L e e s T S Y T e SR ) S Lt

Zagreb,

Molimo uplatu otkupnog iznosa na transakeijski racun Hrvatskog Telekoma d.d. br.: ______ u roku od
sedam dana od dana dostave ove specifikacije u skladu s Okvirnim Ugovorom o prodaji i ustupu
potraZivanja.

Prodavatelj/Cedent;
Hrvatski Telekom d.d.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 Stranica 12 od 12 ﬂ
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Docusign Envelope ID: 24F64FC6-D96C-4DB3-BEAC-250BC7978793

90. Dodatak Okvirnom Ugovoru
o prodaji | ustupu potraZivanja br. F3-20/2017 od 27.10.2017 | Aneksa ugovora 6 od 07.05.2025.

Prodavatelj/Cedent:
HRVATSKI TELEKOM d.d.
OIB 81793146560
Zagreb, Radnicka cesta 21
Koje zastupa Mirjana KaraZon, direktor Odjela za Financijske odnose s korisnicima

Otkupitelj/Cesionar:
EOS MATRIX d.o.0.
OIB 76674680107
Zagreb, Horvatova 82
Koje zastupa Barbara Cerinski, generalni direktor
Ivana Zitnik, direktor
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o | Jedinstveni identifikator prijedloga: 129129-2026

Republika H
. ﬂff::i s'u;'u ;: ?i‘s_k;ma Sudski predmet: Ovrv-4219/2026
H Javnobiljeznicki predmet: UPP/OS-Ovrv-384/2026

Javni biljeznik
SONJA OBROVAC SKIRA
Pula-Pola

Javni biljeZnik SONJA OBROVAC SKIRA, Pula-Pola, Laginjina ulica 2
donio je sljedece: '

RJESENJE O OVRSI NA TEMELJU VJIERODOSTOJNE ISPRAVE

1. NalaZe se ovrieniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovoga rjesenja ovrhovoditelju namiri
trazbinu iz prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim troskovima. '

2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate traZbine zajedno s troSkovima.

3. Nastali troSkovi postupka iznose 87,50 EUR.

UPQZORENJA OVRSENIKU:

Prigovor protiv rjeSenja mora biti obrazloZen, dok ¢e neobrazloZeni prigover sud odbaciti. ;

Ako se ovrha provodi na novanoj trazbini ovrSenika po ra¢unu na koji mu se uplaéuju primanja i
naknade iz &lanka 172. Ovrnog zakona ili iznosi koji su izuzeti od ovrhe iz &lanka 173. Ovrinog
zakona, ovrienik je o tome duZan obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ovog rjeSenja ovrienik moZe izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka otpravka

rjeSenja. Prigovor se padnosi javnom biljeZniku koji je rjeSenje o ovrsi donio, u 3 primjerka, a o istom
odluéuje stvamo nadleZan sud.

U Puli, dana 10.06.2026.

Javni biljeznik
SONJA OBROVAC SKIRA

SONJA e
OBROVAC iz
SKI RA :mfmfﬂlﬂﬂl im

Daturn 7026 04.10 13 43 21 +0700



Broj zapisa: eb324-4e331
Kontrolni broj: 0ca49-6938d-39970

Ovaj dokument je elektronicki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti

unosom gore navedenog bfoja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba
slucaja prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u
digitalnom obliku, Op¢€inski sud u Puli - Pola potvrduje
vjerodostojnost dokumenta.
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U PAZINU
52000 PAZIN, Drééevka 1

St-278/2026-3
REPUBLIKA HRVATSKA
RJESENJE

Trgovacki sud u Pazinu, po sucu lvanu Duji¢u, u postupku po prijedlogu duZnika
VILINA ANIMACIJA d.0.0. Vodnjan, Majmajola (Stancija) 58, OIB 64621849872, MBS
130071925, zastupanog po punomocéniku Moniki Trkulja, odvjetnici u Zagrebu, za
otvaranje predstecajnog postupka, 17. srpnja 2026.

rijesio je

l. Otvara se predsteééjni postupak nad duznikom VILINA ANIMACIJA d.o.o.
Vodnjan, Majmajola (Stancija) 58, OIB 64621849872, MBS 130071925.

Il. Za povjerenika se imenuje Ante Gabelica, OIB: 68765596631, Domovinskog
rata 52, 21000 Split. i

l1l. Pozivaju se vjerovnici duZnika da u roku od 21 (dvadesetijedan) dan od dana
dostave ovog riesenja (dostava se smatra izvrSenom istekom osmoga dana od dana
objave pismena na mreZnoj stranici e-Oglasna ploca sudova), prijave svoje trazbine
Financijskoj agenciji, Regionalni centar Rijeka, Frana Kurelca 8, 51000 Rijeka.

IV. Razluéni vjerovnici duzni su Financijsku agenciju, Regionalni centar Rijeka,
Frana Kurelca 8, 51000 Rijeka, u roku za prijavu traZbine iz tocke lll. izreke ovog
rieSenja (na propisanom obrascu) obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi
razluénoga prava i dijelu imovine duznika na koji se odnosi njihovo razluéno pravo te
dati izjavu odriéu li se ili ne odriéu prava na odvojeno namirenje.

V. Izluéni vjerovnici duzni su Financijsku agenciju, Regionalni centar Rijeka,
Frana Kurelca 8, 51000 Rijeka, u roku za prijavu trazbine iz tocke lll. izreke ovog
rjieSenja (na propisanom obrascu) obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi
izluénoga prava i dijelu imovine duZnika na koji se odnosi njihovo izlu€no pravo.

V1. Razlu&ni i izluéni vjerovnici duzni su u obavijesti dati izjavu o pristanku ili
uskrati pristanka odgode namirenja iz predmeta na koji se odnosi njihovo razluéno
pravo, odnosno izdvajanja predmeta na koje se odnosi njihovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja.

VII. Pozivaju se duZnik i povjerenik u roku od 30 (frideset) dana od dana dostave
tablice prijavijenih trazbina, dostaviti Financijskoj agenciji pisano oditovanje o svakoj
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prijavljenoj trazbini, uz obveznu naznaku iznosa za koji se trazbina osporava i razlog
osporavanja.

VIII. Pozivaju se vjerovnici, da u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave
otitovanja o prijavljenim traZbinama duzZnika i povjerenika, ospore prijavijene trazbine
koje smatraju nepostojec¢im, uz obveznu naznaku iznosa za koji se trazbina osporava
i razlog osporavanja. '

IX. Poziva se duZnik da vjerovnicima i povjereniku omoguci uvid u isprave iz
kojih proizlaze trazbine navedene u popisu imovine i obveza.

X. Pozivaju se duznikovi duZnici da svoje dospjele obveze bez odgode ispune
duzniku.

Xl. Pozivaju se vjerovnici, duZnik i povjerenik pristupiti na rociste radi ispitivanja
trazbina dana 5. studenog 2026. u 12:30 sati, kod Trgovackoq suda u Pazinu,
DrSéevka 1, soba broj 1.

XIl. RjeSenje o otvaranju predstecajnog postupka upisat ce se u sudskom
registru ovog suda, te ¢e se objaviti na mreZnoj stranici e-Oglasna ploca ovog suda.

Xlll. RjeSenje o otvaranju predste&ajnog postupka dostavit ¢e se Financijskoj
agenciji.

Obrazlozenje

1. Duznik kao predlagatelj podnio je sudu, temeljem &lanka 16. i 25. Ste€ajnog
zakona (dalje: SZ) 16. srpnja 2026. prijedlog za otvaranje predstecajnog postupka.

2. Prijedlog ima sadrZaje i priloge propisane &l. 16., €l. 17. i €l. 26. SZ-a (osim
prijedloga plana restrukturiranja, u pogledu kojeg je odredbom &l. 26. st. 2. SZ-a
propisano da se, ako plan restrukturiranja nije podnesen uz prijedlog za otvaranje
predstegajnog postupka, plan sudu mora podnijeti najkasnije u roku od 21 dana od
dana pravomoénosti rjeSenja o utvrdenim i osporenim trazbinama odnosno od dana
dostave odluke drugostupanjskog suda o Zalbi protiv rjeSenja o utvrdenim i osporenim
trazbinama). Takoder, duZnik je dostavio dokaz da je uplatio predujam sukladno
odredbi ¢l. 28. st. 1. SZ-a.

3. Uvidom u potvrdu FINA-a od 15. lipnja 2026. utvrdeno je da kod duZnika postoji
predstecajni razlog prijete¢e nesposobnosti za plac¢anje propisan odredbom ¢l. 4. st.
2.t 1. SZ-a jer je u trenutku podnos$enja prijedloga duznik u O€evidniku redoslijeda
osnova za placanje koji vodi Financijska agencija imao evidentirane neizvrSene
osnove za plaéanje koje je trebalo, na temelju valjanih osnova za plaéanje, bez
daljnjeg pristanka duznika naplatiti iz bilo kojeg od njegovih racuna. Stoga je sud,
sukladno odredbi &l. 33. SZ-a, utvrdio da su ispunjene pretpostavke za otvaranje
predstecajnog postupka i donio ovo rjeSenje o otvaranju predstecajnog postupka te
imenovao povjerenika. Povjerenik je imenovan metodom slu¢ajnog odabira sa liste
ste€ajnih upravitelja za podrugje Trgovackog suda u Pazinu (€l. 23. st. 3., u vezi &l. 84.
st. 1. SZ-a).
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4. Temeljem odredaba &l. 34., 36. i 38. odlugeno je kao u toC. Il. do XIIl. ovog
rieSenja. _

U Pazinu, 17. srpnja 2026.
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